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Regeste

OBLIGATION D'ENTRETIEN, MESURE PROVISIONNELLE, ASSISTANCE
JUDICIAIRE, PREUVE FACILITEE | 176 d. 1 ch. 1 CC, 117 CPC (CH), 276 d. 1 CPC
(CH), 308 CPC (CH), 317 CPC (CH)

Erwagungen

E.1l

L'appel est recevable contre une ordonnance de mesures provisionnelles (art. 308 al. 1 let. b
CPC [Code de procédure civile du 19 décembre 2008, RS 272]), dans les causes non
patrimoniales ou dont la valeur litigieuse est supérieure a 10'000 fr. (art. 308 al. 2 CPC). Les
ordonnances de mesures provisionnelles étant régies par la procédure sommaire, selon les
art. 248 let. d et 271 CPC par renvoi del'art. 276 CPC pour les procédures matrimoniales, le
délai pour I'introduction de I'appel est de dix jours (art. 314 al. 1 CPC). Formé en temps
utile par une partie qui y aintérét et portant sur des conclusions qui, capitalisées selon |'art.
92 a. 2 CPC, sont supérieures a 10'000 fr., le présent appel est recevable (Tappy, Lesvoies
de droit du nouveau Code de procédure civile, JT 2010 |11 126). Le juge délégué de la Cour
d’ appel est compétent pour statuer en qualité de juge unigue sur un appel formé contre une
ordonnance de mesures provisionnelles, en vertu del’art. 84 al. 2 LOJV (loi d’ organisation
judiciaire du 12 décembre 1989, RSV 173.01).

E.2

a) L'appel peut étre formeé pour violation du droit ou pour constatation inexacte des faits
(art. 310 CPC). L'autorité d'appel peut revoir I'ensemble du droit applicable, y comprisles
guestions d'opportunité ou d'appréciation laissées par laloi aladécision du juge et doit le
cas échéant appliquer le droit d'office conformément au principe général del'art. 57 CPC.
Elle peut revoir librement |'appreéciation des faits sur la base des preuves administrées en
premiere instance. Le large pouvoir d'examen en fait et en droit ainsi défini Sapplique
méme si la décision attaquée est de nature provisionnelle (JT 2011 111 43 c. 2 et les
références citées). Les faits et moyens de preuve nouveaux ne sont pris en compte que sils
sont invoqués ou produits sans retard et ne pouvaient étre invoqués ou produits devant la
premiere instance bien que la partie qui Sen prévaut ait fait preuve de la diligence requise,
ces deux conditions étant cumulatives (art. 317 al. 1 CPC). || appartient al'appelant de
démontrer que ces conditions sont réalisées, de sorte que I'appel doit indiquer spécialement
de telsfaits et preuves nouveaux et motiver spécialement les raisons qui les rendent
admissibles selon lui (JT 2011 111 43 c. 2 et les références citées). Les restrictions posees par
I”art. 317 CPC s appliquent de méme aux cas régis par lamaxime inquisitoire. Une solution
plus souple peut étre envisagée lorsque la cause est en outre régie par lamaxime d’ office,
par exemple sur la situation des enfants mineurs en droit matrimonial (JT 2011 |11 43). b)
En |’ espéce, les pieces produites tant par |’ appelante que par I’ intimé sont susceptibles



d’influencer lafixation de la contribution d’ entretien due par I’intimé en faveur de son
épouse et de ses filles mineures, de sorte qu’ elles sont recevables. De plus, |’ état de fait doit
étre compl é&té de maniére atenir compte des é éments établis lors de I’ instruction de
I"audience d' appel du 13 septembre 2012, en particulier ceux concernant le paiement des
honoraires dus pour I’année 2010 par les clients de laraison individuelle de I'intimé mais
verseés au cours de I’ année 2011.

E.3

a) L’ appelante soutient que I'intimé disposerait d’ autres revenus que ceux établis en
premiére instance, soit un salaire mensuel de 6'912 fr. versé par lasociété [...] Sarl. Elle fait
valoir qu'il ressort d'un relevé de compte bancaire de I’ intimé établis pour les périodes du 1
er janvier au 29 février 2012 et du 1 er mars au 31 mai 2012 que, certains mois de I’ année
2011, lesrevenus de I’ intimé ont dépassé |e salaire mensuel retenu. Ainsi, I’intimé aurait
percu des revenus nets de 89'507 fr. 85 pour I’ année 2011 et non de 84'998 fr., tel
gu’indiqué dans le certificat de salaire établi pour cette année. En outre, les extraits d’un
autre compte bancaire démontrent que, en 2011, I’intimeé a encore percu des honoraires &
titre d’ indépendant, de sorte que I’ ensemble de ses revenus en 2011 totaliserait

135'649 fr. 15 (89'507 fr. 85 + 46'141 fr. 30). L’ appelante sollicite d ailleurs lamise en
oauvre d’ une expertise comptable permettant de déterminer I’ ensemble des revenus réalisés
dans le cadre des activités de lasociété [...] Sarl. b) Les mesures protectrices de I’ union
conjgale sont ordonnées a la suite d’ une procédure sommaire, avec une administration
restreinte des moyens de preuve et une limitation du degré de la preuve alasimple
vraisemblance (ATF 127 111 474 c. 2b/bb). Il suffit donc que les faits soient rendus
plausibles. Le point de savoir si le degré de vraisemblance requis par le droit fédéral est
atteint dans le cas particulier ressortit al’ appréciation des preuves (ATF 130111 321 ¢.5;
TF 5A_508/2011 du 21 novembre 2011 c. 1.3). Dans le cadre de mesures provisionnelles
ou de mesures protectrices, le juge statue sur la base de la simple vraisemblance aprés une
administration limitée des preuves (ATF 120 Il 352 c. 2b), en se fondant sur les moyens de
preuve immeédiatement disponibles (ATF 131 111 473 c. 2.3 inlimine; TF 5A_497/2011 du
5 décembre 2011, c. 3.2 ; TF 5A_41/2011 du 10 ao(t 2011 c. 4.2 infine; TF 5A_4/2011 du
9 ao(t 2011 c. 3.2 ; TF 5A_720/2009 du 18 janvier 2010 c. 5.3), ce qui exclut lamise en
oauvre d’ une expertise financiere sur les revenus d' une partie (CACI 6 février 2012/59 ;
CACI 25 ao(t 2011/211 ; Chaix, Commentaire romand, n. 7 ad art. 176 CC). c¢/a) En
conséguence, larequéte d expertise doit étre rejetée. De toute maniere, le juge délégué a
procédé a une instruction complémentaire al’ audience d’ appel comme on le verra ci-apres.
c/b) Lorsdel’instruction al’ audience d’ appel du 13 septembre 2012, I'intimé a fourni les
explications comptables relatives a ses « autres revenus » pour |’ année 2011. Les montants
honoraires dus pour des prestations qu'’il avait fournies a ses clients pendant I’ année 2010,
alorsgu'’il était encore en raison individuelle, et pour lesgquelles les prestataires n’ avaient
pas verse les honoraires d’ici lafin de |’ année 2010, mais ne les ont payés qu’en 2011. Les
revenus indiqués dans ce relevé de compte d’ un montant de 47'265 fr. 35 équivalent, apres
déduction de crédits de I’ ordre de 44 fr. et d’ honoraires de clients versés par erreur sur le
compte de laraison individuelle de 2'160 fr., au montant de 45'061 fr. 31 retenu au poste

« Actif — Réalisables : débiteurs » du bilan de laraison individuelle établi pour |’ année
2010, lequel retient un bénéfice de 105'974 fr. 96. Ce bilan a servi de base ala déclaration
d’ impbts de I’ année 2010, qui indique ce montant comme chiffre d’ affairestotal atitre

d’ activité indépendante, et al’ appui de laquelle e bilan a é&té annexé al’ attention des



autorités fiscales. Les explications de I’ intimé sont ainsi convaincantes, de sorte qu'il ne se
justifie pas de retenir des revenus plus élevés pour I’ année 2011 gque ceux retenus par le
premier juge. Le grief de I’ appelante sur ce point doit étre rejeté.

E.4

a) L’ appelante fait ensuite valoir que ses charges incompressibles ne s é évent pas a 6'659
fr. comme retenu dans la décision attaguée, mais a 7'667 fr. par mois. b) C’est au créancier
delacontribution d entretien qu’il incombe de préciser les dépenses nécessaires a son train
devieet delesrendre vraisemblables (ATF 11511 424 c. 2 p. 425 ; TF 5A_732/2007 du 4
avril 2008 c. 2.2 ; TF 5A_475/2011 du 12 décembre 2011 c. 4.1). Lorsque la situation
financiére est serrée, comme en I’ espece, |a franchise mensuelle dont I’ époux doit

S acquitter en remboursement de |’ assistance judiciaire qui lui a été accordée ne doit pas
étre prise en compte dans les charges incompressibles (Juge délégué CACI

9 septembre 2011/238). 1l en va de méme des impdts des époux (ATF 127 111 289 c. 2a/bb ;
ATF 126 111 353 c. 1a/aa). c/a) A titre préliminaire, il convient de rectifier le montant des
charges de I’ appelante retenu par le premier juge, dans la mesure ou la décision attaguée
contient une erreur de calcul. Le minimum vital de |’ appelante s éleve a6'619 fr. au lieu de
6'659 fr., de sorte que le solde disponible arépartir entre les parties se monte a 332 fr. aprés
gue |’ excédent de 3'139 fr. 50 de I’ intimé a permis de couvrir le déficit de 2'807 fr. 50 de

I’ appelante. Ainsi, en tenant compte de la répartition de deux tiers en faveur de cette
derniére et d'un tiers en faveur del’intimé, le montant obtenu pour la contribution

d’ entretien aurait é&té de 3'006 fr. 70, montant arrondi a 3'050 fr. par le premier juge. c/b) Le
premier juge aretenu le montant de 200 fr. atitre de frais médicaux, tel qu’il résulte du
budget établi par I’ appelante sous piéce 101. C'est en vain qu’ elle en demande

|’ augmentation en deuxiéme instance, cela d’ autant qu’ elle se borne a affirmer que le
montant serait supérieur sans fournir le moindre élément probatoire. ¢/c) La situation
financiére des parties étant serrée, il ne se justifie pas de tenir compte de la franchise

d’ assistance judiciaire ni de la charge fiscale de I’ appel ante dans ses charges
incompressibles. ¢/d) Quant au loyer de 2'400 fr. revendiqué par |’ appelante, il concerne un
logement gu’ elle occupe depuisle 1 er aolt 2012 conformément au contrat conclu le
9juillet 2012. Si ce nouveau loyer doit étre retenu dans le calcul des charges de I’ appel ante,
il ne differe que sensiblement de celui retenu dans la décision attaguée. En retenant un loyer
mensuel de 2'200 fr., le découvert avant pension de I’ appelante se montait a 2'807 fr. 50 et
justifiait une contribution d’ entretien de 3'006 fr. 70 selon le calcul de la méthode dite du
minimum vital, aors qu’ en retenant un loyer mensuel de 2'400 fr., ce qui entraine des
charges de 6'819 fr., le découvert de 3'007 fr. 50 aboutirait a une contribution de 3'086 fr.
70. Par conséquent, si les charges de |’ appel ante ont |égérement augmenté, ce n’ est pas pour
autant gu’il sejustifie de modifier le montant de la contribution d’ entretien. Le premier juge
ayant fixé la contribution d’ entretien et arrondi le montant de celle-ci versle haut, il n'y pas
lieu de lamodifier. Quant au salaire de I’ appelante, ¢’ est ajuste titre que le premier juge a
retenu un montant de 3'811 fr. 50, comprenant les alocations familiales par 400 fr., dans la
mesure ou C'est la requérante qui les percoit directement pour I’ entretien de ses enfants. Les
déduire des revenus de |’ appel ante entamerait le minimum vital del’intimé, ce qui
contreviendrait au principe selon lequel il convient de respecter le minimum d’ existence du
débiteur (SJ2007 | 181 s. et réf. citées ; dansce sens: TF, 5C.197/2004 c. 4.3).

E.5
Auvu de ce qui précede, |’ appel doit étre rejeté et I’ ordonnance attaguée confirmeée.



E.6

Envertu del’art. 117 CPC, une personne adroit al’ assistance judiciaire si elle ne dispose
pas de ressources suffisantes et si sa cause ne parait pas dépourvue de toute chance de
succes. Au vu des revenus de |’ appel ante, et la cause ayant nécessité une instruction
complémentaire, I’ appelante doit bénéficier de I’ assistance judiciaire selonI’art. 118 a. 1
CPC danslamesure ou un avocat d' office lui est désigné en la personne de

Me Anne-Rebecca Bula (let. ¢), et que I’ exonération des fraisjudiciaires lui est accordée
(let. b). L’ appelante participera aux frais de proces en versant une franchise mensuelle de
50 francs.

E.7

a) Déslors que I’ appelante succombe, son conseil d’ office serarémunéré par |’ Etat (art. 122
al. 1let. aCPC) et lesfraisjudiciaires de deuxiéme instance, qui doivent étre arrétés a 600
fr. (art. 65 a. 2 TFIC [tarif desfraisjudiciaires civils du 28 septembre 2010,

RSV 270.11.5]), seront laissés alacharge de |’ Etat (art. 122 al. 1 let. b CPC). L’ appelante
verseraal’intimé des dépens a hauteur de 1' 200 fr. pour la procédure d’ appel (art. 122 al. 1
let. d CPC). b) Il convient encore d arréter I'indemnité du conseil d’ office de I’ appel ante.
Me Anne-Rebacca Bula ayant consacré neuf heures aux opérations nécessaires ala présente
cause, il y alieu delui allouer une indemnité d’ office de 1'803 fr. 60, équivalant a 1'620 fr.
d honoraires (9 heures x 180 fr.) et 50 fr. de débours, TVA au taux de 8% comprise (art. 2
RAJ [réglement sur |'assistance judiciaire en matiére civile, RSV 211.02.3]). Labénéficiaire
del’assistance judiciaire est, dans lamesure de |’ art. 123 CPC, tenue au remboursement des
fraisjudiciaires et de I'indemnité due & son conseil d’ office mis alacharge de |’ Etat. Par
ces motifs, le juge délégue de la Cour d' appel civile du Tribunal cantonal, statuant & huis
clos, prononce: |. L’ appel est rejeté. I1. L’ ordonnance est confirmee. 111 . Le bénéfice de

| assistance judiciaire est accordé & E. avec effet au 9 juillet 2012, dansla
proceédure d’ appel qui |I’oppose aA.S. . 1V. Le bénéfice de I’ assistance judiciaire
est accordé dans la mesure suivante : 1a. exonération des fraisjudiciaires; 1b. assistance

d’ un avocat d office en la personne de Me Anne-RebeccaBula; V. E. est
astreinte a payer une franchise mensuelle de 50 fr. (cinquante francs) dés et y comprisie 1
er octobre 2012, averser aupres du Service juridique et |égidlatif, case postale, a 1014
Lausanne. V1. Les fraisjudiciaires de deuxiéme instance, arrétés a 600 fr. (six cents francs),
sont laissés alacharge de I’ Etat. VII. L’indemnité d’ office de Me Anne-Rebecca Bula,
conseil de |’ appelante E. , est arrétée a 1'803 fr. 60 (mille huit cent trois francs et
soixante centimes). VI1I. Labénéficiaire de I’ assistance judiciaire est, dans la mesure de
I’art. 123 CPC, tenue au remboursement des frais judiciaires et de I’ indemnité a son conseil
d officemisalacharge del’ Etat. IX. L’ appelante E. verseraal’intimé

A.S. lasomme de 1' 200 fr. (mille deux cents francs) atitre de dépens de
deuxiémeinstance. X. L’ arrét est immédiatement exécutoire. Le juge délégué : Lagreffiere
: Du L'arrét qui précéde, dont la rédaction a été approuvée a huis clos, est notifié en
expédition compléte, par I'envoi de photocopiesa: m Me Anne-Rebecca Bula (pour

E. ), m Me Lorraine Ruf (pour A.S. ). Le juge délégué de la Cour d’ appel
civile considére que lavaleur litigieuse est supérieure a 30000 francs. Le présent arrét peut
faire'objet d'un recours en matiére civile devant le Tribunal fédéral au sensdes art. 72 ss
LTF (loi du 17 juin 2005 sur le Tribunal fédéral — RS 173.110), cas échéant d'un recours
constitutionnel subsidiaire au sensdes art. 113 ssLTF. Dans les affaires pécuniaires, le
recours en matiére civile n'est recevable que si lavaleur litigieuse séléve au moins a 15'000



fr. en matiére de droit du travail et de droit du bail aloyer, @ 30'000 fr. dans les autres cas, a
moins que la contestation ne souléve une question juridique de principe (art. 74 LTF). Ces
recours doivent étre déposes devant le Tribunal fédéral dans les trente jours qui suivent la
présente notification (art. 100 al. 1 LTF). Cet arrét est communiqué, par I'envoi de

photocopies, a: m M. le Président du Tribunal civil del’arrondissement de |’ Est vaudois.
Lagreffiére:
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